VSeobecné podmienky nakupu v spoloc¢nosti Nemak Slovakia s.r.o.

I. Uvodné ustanovenia
1. Tieto vseobecné podmienky nadkupu (dalej len "VPN") upravujua
pravne vztahy medzi spolocnostou Nemak Slovakia s.r.o., so

sidlom Vieska 394, 965 01 Ladomerskd Vieska, ICO: 36 042 773
(dalej len "Nemak Slovakia") a kaZdou fyzickou alebo pravnickou
osobou, ktora je dodavatelom tovaru alebo poskytovatelom sluzby
podla tychto VPN (dalej len "dodavatel™).

2. Pravne vztahy medzi spolocnostou Nemak Slovakia a dodavatelom
sa riadia i) tymito VPN, ii) kuUpnou alebo inou zmluvou
uzatvorenou medzi spoloc¢nostou Nemak Slovakia a dodavatelom a
iii) v3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske]

republiky, predovsetkym Obchodnym zadkonnikom.

IT. zakladné pojmy

1. Dodévatelom, predavajlcim alebo zhotovitelom sa rozumie
fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord uzatvorila so spolocnostou
Nemak Slovakia kUpnu alebo int zmluvu, ktorej predmetom Jje
dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzieb.

2. U&astnikmi zmluvy st spolo&nost Nemak Slovakia dodavatel/
predavajuci/ poskytovatel.

3. Pisomnou formou sa rozumie forma listu, faxu alebo
elektronickej posSty (t.j. e - mailu).
4. Objednavkou sa rozumie dokument oznaceny ako objednéavka

tovaru alebo sluZieb vyhotovend spoloc¢nostou Nemak Slovakia vo
vztahu k dodavatelovi.

5. Tovarom sa rozumie tovar alebo sluZby pre spolocnost Nemak
Slovakia.
6. Zmluvou sa rozumie v pisomnej forme uzatvorend dohoda medzi

spoloc¢nostou Nemak Slovakia a dodavatelom, ktord obsahuje
zdkladné nédlezZitosti: predmet zmluvy, 3Specifikaciu dodé&vaného
tovaru alebo poskytovanych sluZieb, dadtum dodania, urcenu kuUpnu
cenu, cenu za vykonanie sluzieb alebo spdsob jej vypoctu.
Zmluvou Jje dokument pod tymto ndzvom, ale aj akékolvek vzajomne
potvrdené navrhy (napr. objedndvka a jej akceptécia), v pripade,
ak nejde o zmluvou, ktorou sa prevadza nehnutelnost.

ITIT. Objednavka tovaru a uzatvorenie zmluvy

1. Spolo¢nost Nemak Slovakia si objedndva dodanie tovaru alebo
poskytnutie sluzieb u dodavatela vidy v pisomne]j forme.
Akékolvek zmeny objedndvok musia byt taktiez vykonané v pisomnej
forme. Vykondvat objedndvky v mene spoloc¢nosti Nemak Slovakia je
opravnené oddelenie ndkupu spoloc¢nosti Nemak Slovakia. V pripade
vykonania objednavky inym oddelenim spoloc¢nosti Nemak Slovakia,
prilohou takejto objednavky musi byt vyslovné pisomné potvrdenie
oddelenia nékupu spoloc¢nosti Nemak Slovakia.

2. VPN sa vztahuju na vSetky objednadvky vykonané spolocnostou
Nemak Slovakia, pricom realizacia objedndvky znamend uznanie
tychto VPN. Dodacie podmienky dodavatela st platné len v



pripade, ak ich spoloc¢nost Nemak Slovakia vyslovne pisomne
potvrdi.

3. Dodavatel je povinny prijat objednavku spoloc¢nosti Nemak
Slovakia v lehote stanovenej v objednédvke, inak v lehote
primeranej, najviac vSak do 3 pracovnych dni odo dna odoslania
objednéavky spoloc¢nosti Nemak Slovakia.

4. V pripade neprijatia objedndvky dodévatelom v lehote podla
predchadzajiceho bodu 3., strédca objednédvka platnost a
spoloc¢nost Nemak Slovakia vykonanou objednédvkou nie je viazana.
5. Zmena zmluvy alebo prijatej objednavky je mozZnd vo forme, v
ktorej bola uzatvorena, pricom so zmenou zmluvy alebo objednavky
musia UcCastnici zmluvy suhlasit.

6. ASI CoC (Aluminium Stewardship Initiative Chain of Custody /
Iniciativa pre spréavu hlinika)

Pre dodéavatelov vybranych spoloc¢nostou Nemak a priradenych k
iniciative ASI CoC, plati nasledovné ustanovenie:

v pripade outsourcingu akejkolvek c¢asti zmluvnych zavazkov na
dodavatelov je dalsie zadavanie outsourcovanych procesov
akymkolvek subdodavatelom bez predchddzajuceho pisomného sthlasu
spoloc¢nosti Nemak prisne zakdzané. Dodavatelia musia spolocnosti
Nemak poskytnut Uplné informdcie o vSetkych navrhovanych
subdodavateloch vratane ich kvalifikacie, skusenosti a v3etkych
prisludnych certifikatov.

Akékolvek poruSenie daného nariadenia mbéZe viest k okamZitému
ukonc¢eniu resp. vypovedaniu zmluvy a k dal$im napravnym
opatreniam vznesenych spoloc¢nostou Nemak.

Nasledujuce ustanovenia sa vztahuju vylué¢ne na plénovaciu dohodu
o odvoléavkach.

Vietky mnoZstvad alebo objemy uvedené v tejto Dohode o pléanovani
st vyluc¢ne odhady a mali by sa povazovat skdér za progndzy nez za
kone¢né alebo pevné zavazky. Odhadované objemy uvedené v tomto
dokumente maju len informativny charakter na uUcely plénovania
kapacit a nepredstavuju v Ziadnom pripade pravne zavazky a mdzZu
sa menit. Bez ohladu na vy$sie uvedené, Dodavatel musi
zabezpecCit svoju vyrobnu kapacitu na zédklade pozZiadaviek na
stanovené mnozstva prostrednictvom Uverejnenia (odvolania
dodéavok) vydanych spoloc¢nostou Nemak, ktoré st v sulade s
odhadovanymi mnoZstvami uvedenymi v tejto Dohode o plénovani
a/alebo tych, ktoré su dohodnuté v prisludnych Zmluvéach.
Skutoc¢né objemy ndkupu sa mbézu kedykolvek zmenit a akdkolvek
odchylka alebo zmena od odhadov nemdze viest ku stavu na strane
Dodévatela k zastavenie vyroby a nebude mat Ziadny vplyv na
pokracujucu povinnost Dodavatela poskytovat skutocéné poziadavky
spoloc¢nosti Nemak.

Spoloc¢nost Nemak vydad Uvolnenie dodadvok (na zdklade odvoléavok) a
urc¢i pevné a zavazné mnozstva na dodanie, miesto dodania ako aj
presné cCasy a datumy. Zmluvné strany akceptujd a bert na
vedomie, Ze spoloc¢nost Nemak nepreberd zZiadnu zodpovednost za
nadmerné mnozstvo tovaru alebo vyrobkov vyrobenych na strane
Dodadvatela nad ramec mnozstiev uvedenych v odvolavkach na
dodanie.

Spoloc¢nost Nemak odo$le odvolavky na dodanie prostrednictvom



Elektronickej vymeny udajov "Electronic Data Interchange (EDI)"
na zaéklade definovaného frekvenciu tychto prenosov, <¢o umozZnuje
pravidelné a vcasné aktualizacie pozZiadaviek na materidl a
hlavne zabezpecenie efektivnej a presnej vymeny informécii. Vo
vynimoénych pripadoch vs$ak odvolania dodavok mbéZu byt prendsané
prostrednictvom webového EDI alebo e-mailu s predchadzajicim
pisomnym suhlasom spoloc¢nosti Nemak.

IV. Dodacie podmienky

1. Dodavatel podla pisomne vykonanej a potvrdenej objednavky
alebo na zaklade uzavretej zmluvy dodd spoloc¢nosti Nemak
Slovakia tovar alebo sluzby za podmienok stanovenych v tychto
VPN, Objednédvke, resp. Zmluve.

2. Dodavatel dodad tovar alebo sluzby v mieste a v Case urcenom Vv
objednédvke spoloc¢nosti Nemak Slovakia, resp. v uzavretej zmluve.
Dodanie tovaru, resp. sluzieb, preukdze dodavatel dodacim
listom, servisnym protokolom, prip. rozpisom vykonanych sluzieb,
ktoré budu obsahovat presny a dostatocne urcity popis dodaného
tovaru alebo sluzieb (t.j. druh a mnozZstvo dodaného tovaru alebo
sluzieb, miesto a termin kedy boli tovar alebo sluzby dodané)
potvrdené zo strany spoloc¢nosti Nemak Slovakia.

3. Cas dodania tovaru alebo sluZieb mdZe byt stanoveny presnym
ddtumom, pripadne lehotou, ktord zac¢ina plynit odo dna uzavretia
zmluvy. Ak je cCas dodania tovaru alebo sluzieb stanoveny
lehotou, je dodavatel opravneny dodat tovar alebo sluZzby v
pracovnych drioch pocas celej doby trvania stanovene]j lehoty
dodania, pric¢om je povinny o uskutocneni dodéavky spolocnost
Nemak Slovakia vopred informovat jeden pracovny den.

4. V pripade, ak medzi sebou Ucastnici zmluvy nedohodnt nieco
iné, miestom dodania Jje zmysle tychto VPN sidlo spolocénosti
Nemak Slovakia.

5. Dodavatel je opravneny urcit prepravnu cestu tovaru, resp.
jeho Casti, ako aj dopravny prostriedok, ak sa uGcastnici zmluvy
nedohodnt inak. Dodavatel urci 3pecidlny spdsob dopravy
(chladenie, ohrev, vlhkost), ak si to chemickd a fyzikédlna
povaha tovaru vyzaduje a ktorych nedodrZanie mdze zmenit
charakteristiky ovplyvriujuce jeho zamys$lané pouzitie. Dodéavatel
sa vsak zavazuje, Ze Dbude dbsledne dodrziavat dodacie a
expedic¢né predpisy, predovsetkym dopravné trasy, spdsob dopravy,
ako aj dopravné prostriedky a spdsob balenia tovaru.

6. Dodavatel je povinny bezodkladne dorucit spoloc¢nosti Nemak
Slovakia vsetky listiny nevyhnutné na nakladanie s tovarom.
Spoloc¢nostou Nemak Slovakia pozadované doklady o pdvode (napr.
vyhlasenia dodé&vatela, prepravné potvrdenia pre tovar v zmysle
ustanoveni o pdévode EWG-CEFTA) budid obsahovat vsetky
spoloc¢nostou Nemak Slovakia pozadované naleZzitosti a dodavatel
je taktiez povinny ich doruc¢it spoloc¢nosti Nemak Slovakia
bezodkladne. Dodéavatel je dalej povinny dorucit spolocnosti
Nemak Slovakia s kazdou dodéavkou tovaru dodaci list a k
materidlom na chemickej bdze aj atest o ich kvalite.

7. Dodavatel je povinny spoloc¢nost Nemak Slovakia informovat v
pripade, ak predmet dodavky, t.Jj. tovar alebo sluzba, podlieha



Uplne alebo ¢iastocne exportnym obmedzeniam v stlade so
slovenskou alebo inou zahraniénou hospodarskou legislativou.

V. Vystavenie faktury
Pre dodavatelov prihlasenych v SAP Business Network®:

Dodavatel musi vyplnit potvrdenie objednavky, oznamenie o
odoslani a vystavit faktiru objednavky na portdli SAP Business
Network® podla pokynov. Faktura musi byt vystavend na zaklade
prisludnych objednavok vystavenych zakaznikom alebo na zaklade
sluzieb dohodnutych so zakaznikom. Ak dodavatel mé& predplateny
SAP Business Network®, potom dodévatel sthlasi s tym, Ze vSetky
faktary budl vystavené a prenaSané spoloc¢nostou SAP Business
Network® alebo jej urcenymi subdodédvatelmi prostrednictvom tejto
platformy. FaktOry musia splfiat vSetky poZiadavky stanovené
platnymi zakonmi. Upozornujeme, Ze registraciou na SAP Business
Network® suhlasite s Podmienkami pouzZivania, ktoré umoznuju SAP
Business Network® vystavovat faktiry vo vasom mene. Z tohto
dévodu sa na danové ucely budt povaZovat za platné iba faktury
vygenerované prostrednictvom SAP Business Network®; kazda
faktira zasland e-mailom bude odmietnutd. Konsignac¢né faktury sa
nebudlt odosielat prostrednictvom SAP Business Network®; mali by
byt spracované mimo platformy. Ak madte nejaké otézky alebo
potrebujete pomoc, pozrite si prosim vasSe Skoliace prirucky,
ktoré sa nach&dzaju na dodévatelskom informac¢nom portali (SIP),
alebo kontaktujte tim podpory SAP Business Network® spolocnosti
Nemak na adrese Supplier.EDIsupport@nemak.com.

VI. Ceny a platobné podmienky

1. Spoloc¢nost Nemak Slovakia je povinnd za dodany tovar alebo
sluzby riadne a vcas zaplatit kUpnu cenu, a to za podmienok
urc¢enych v zmysle tohto ¢lanku tychto VPN.

2. Dohodnutéd kuUpna cena je pevnou cenou bez prisluSnej dane z
pridanej hodnoty, pricom jej sucastou je aj cena dodania tovaru
alebo sluzby do miesta dodania tovaru alebo sluzby, ako aj
ndklady na balenie a prepravu. Ku kupnej cene bude pripoc¢itana
prisludna DPH, platnd v Case plnenia zmluvy.

3. V pripade, ak je dodavatel platcom dane z pridanej hodnoty,
tymto vyhlasuje a zaroven sa zavazuje, Ze si bude plnit vsetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju zo zakona o dani z pridane]
hodnoty v jeho platnom zneni. V pripade, ak si dodavatel nesplni
svoj zavdadzok podla predchadzajltcej vety tohto ¢lanku tychto VPN,
bude sa to povazovat za podstatné porusenie tychto VPN, resp.
zmluvy a dodavatel bude povinny uhradit spolocnosti Nemak
Slovakia nadhradu Skody, ktord tym spoloc¢nosti Nemak Slovakia
vznikla, a to v celom rozsahu. Za Skodu sa povaZuje najma
povinnost spoloc¢nosti Nemak Slovakia zaplatit nezaplatent dan
ako ruc¢itel dane. Nahradu $kody, ako aj suvisiace néklady, Jje
spoloc¢nost Nemak Slovakia opravnend jednostranne zapocitat s
akoukolvek fakturovanou (aj nesplatnou alebo premlcanou)
pohladavkou dodavatela voc¢i spoloc¢nosti Nemak Slovakia.



4. V pripade dodavok dalsieho tovaru, resp. v pripade naviac
tovaru alebo naviac préc, ako aj v pripade dodéavok nizsieho
objemu tovaru je dodavatel povinny mat k dispozicii suthlas
spolo¢nosti Nemak Slovakia, prip. dals$iu objednédvku spolocnosti
Nemak Slovakia, a to aj s potvrdenim kupnej ceny takto
dodavaného tovaru.

5. [Kupna cena za tovar alebo sluZby Jje splatnda najneskdr do
druhého dnia, druhého mesiaca po dodani tovaru alebo sluzby, nie
vSak skdébr ako 31 dni odo dna dodania tovaru alebo sluzby v
pripade, ak si Gc¢astnici zmluvy nedohodli ina splatnost kupne]
ceny.

6. Kupna cena sa v pripade bezhotovostne] platby povazuje za
uhradent dnom, kedy bude odpisand z bankového Uc¢tu spolocnosti
Nemak Slovakia na ucet dodavatela.

7. Ak spolocCnost Nemak Slovakia prijme v ramci platby zmenky,
bude mu uhradend& primerand diskontnd sadzba.

8. Spoloc¢nost Nemak Slovakia je opravnend pohladavky, ktoré voci
nej mé& dodavatel, jednostranne zapocitat so vsetkymi svojimi
pohladavkami voc¢i dodavatelovi. Spolocnost Nemak Slovakia je
taktieZ opravnend svoje pohladavky voc¢i dodavatelom, ktoré Jjej
vznikli na zédklade zmliv v zmysle tychto VPN postupit tretej
osobe.

9. Dodéavatel mdze svoje pohladavky voci spoloc¢nosti Nemak
Slovakia, ktoré mu vznikli na zaklade zmluv v zmysle tychto VPN
postupit tretej osobe len s pisomnym sthlasom spoloc¢nosti Nemak
Slovakia.

10. V pripade, ak Dodéavatel poru$i akékolvek ustanovenie tychto
VPN alebo iné bezpecnostné predpisy spoloc¢nosti Nemak Slovakia
uvedené v nasledovnych vykonédvacich smerniciach a formuldroch:
VS 47-012 Prirucka pre zamestnancov dodavatelskych firiem
pracujucich v Nemak Slovakia, VS 47 - 012 1 Bezpecnostné
pravidlad pocas nakléadky / vykladky, VS 47 - 012 2 Sadzobnik
sankcii za porudenie predpisov BOZP, OOPP, PO a ZP (dodavatel
bude oboznameny pri vstupnom Skoleni), ktoré sa vztahuju na
Dodavatela pri vykonani sluzieb, dodani diela alebo Tovaru, méa
spoloc¢nost Nemak Slovakia pravo na udelenie sankcie podla
platného sadzobnika sankcii za poruSenie predpisov BOZP, OOPP,
PO a 7ZP, kedZe dodanie Tovaru alebo sluZieb, pri ktorom do3lo k
poruSeniu akychkolvek predpisov vztahujlcich sa na Dodavatela je
vadnym plnenim. Sankciu je spoloc¢nost Nemak Slovakia opravnené
si uplatnit voc¢i Dodavatelovi zédpoctom vo vztahu k akymkolvek
nadrokom Dodavatela voc¢i spoloc¢nosti Nemak Slovakia. PoruSenie
bezpecnostnych predpisov a ohrozenie Zivotného prostredia v
priestoroch spolo¢nosti Nemak Slovakia Dodévatelom alebo jeho
zamestnancom Jje taktieZ povazZované za podstatné porusenie
Zmluvy, ktoré zakladd préavo spoloc¢nosti Nemak Slovakia na
odstlpenie od Zmluvy a pravo na vykadzanie konkrétnej osoby
porusujlcej predpisy z prislusSne]j prevadzky spoloc¢nosti Nemak
Slovakia.

VII. Nésledky porusenia dohodnutého terminu dodania tovaru alebo
sluzieb



1. Ak dodavatel zisti, Ze z akéhokolvek dévodu nie je mozné
dodrzZzat zmluvne dohodnuté terminy dodania tovaru alebo sluzby,
Jje povinny tuto skutocnost oznamit spoloc¢nosti Nemak Slovakia
pisomnou formou. Ozndmenie o predlZeni terminu dodania tovaru
alebo sluzby nemd& vplyv na pripadné omeSkanie dodavatela s
dodanim tovaru alebo sluzby, t.j. ozndmenie o predlZeni terminu
dodania nie je zmenou dohody o termine dodania tovaru alebo
sluzby. Ozndmenie o predliZeni terminu dodania tovaru alebo
sluzby taktieZ nezbavuje spoloc¢nost Nemak Slovakia préava
uplatniovat voc¢i dodavatelom nadroky spoloc¢nosti Nemak Slovakia
spojené s omeskanim dodévatela s dodanim tovaru alebo sluzby v
dohodnutom termine.

2. V pripade omeSkania dodavatela s dodanim tovaru alebo sluzby
v dohodnutom termine z ddévodov na jeho strane ma spoloénost
Nemak Slovakia prédvo na uhradenie zmluvnej pokuty zo strany
dodavatela, a to vo vysSke 0,3 % z kuUpnej ceny za dodanie tovaru
alebo sluzby denne, najviac v3ak na uhradenie zmluvnej pokuty v
celkovej vyske, ktord nepresahuje 10 $ z kuUpnej ceny za dodanie
tovaru alebo sluzby, ak G¢astnici zmluvy nedohodnu v zmluve
inak. V pripade uhradenia vyssSie uvedenej zmluvnej pokuty nie je
dotknuté préavo spoloc¢nosti Nemak Slovakia na ndhradu Skody,
ktord jej wvznikla v dbésledku omeskania dodavatela s dodanim
tovaru alebo sluzby v dohodnutom termine, aj v pripade ak
presahuje vy3ku zmluvnej pokuty. Ucastnici zmluvy tymto
prehlasuju, Ze dohodnutd zmluvna pokuta nie je neprimerane
vysokd, nie je v rozpore s dobrymi mravmi, a ani s obchodnymi
zvyklostami.

3. V pripade omeskania dodavatela s dodanim tovaru alebo sluzby
v dohodnutom termine, urc¢i spoloc¢nost Nemak Slovakia
dodavatelovi primerant ndhradnt lehotu na dodanie tovaru, pricom
stanovenie primeranej ndhradnej lehoty na dodanie tovaru alebo
sluzby nemd vplyv na pravo spoloc¢nosti Nemak Slovakia na
uhradenie zmluvnej pokuty dodédvatelom v zmysle bodu 2 tohto
¢lanku VPN.

4. V pripade omeskania dodavatela s dodanim tovaru alebo sluzby
v dohodnutom termine mbZe spolocénost Nemak Slovakia po uplynuti
nou stanovenej primerane] nadhradnej lehoty od dodavatela ziadat,
aby bezodkladne zadal zvysSnu Cast nesplnenej objednavky na
vlastné ndklady a zodpovednost, tretej osobe, ktort urci
spolocnost Nemak Slovakia. Dodavatel je povinny takejto Ziadosti
spolo¢nosti Nemak Slovakia vyhoviet.

5. V pripade uplynutia spoloc¢nostou Nemak Slovakia stanovene]
primeranej lehoty na dodanie tovaru alebo sluZby, mad spolocnost
Nemak Slovakia taktieZ préavo postupovat odlisne od bodu 4 tohto
¢lanku a od zmluvy odstupit, pricom mé& zaroven pravo od
dodéavatela Ziadat nahradu sSkody.

6. V pripade, ak dodavatel opakovane neplni objednéavky, resp.
nedodava tovar alebo sluzby v dohodnutych terminoch, mé
spolocnost Nemak Slovakia pravo aj bez predchadzajutceho
poskytnutia dodatoc¢nej lehoty od zmluvy odstupit, pricom mé
spolo¢nost Nemak Slovakia taktiezZz prédvo od dodavatela pozadovat
nadhradu Skody.



VIII. Z&aruka

1. Dodavatel poskytuje spoloc¢nosti Nemak Slovakia zaruku za to,
e dodany tovar alebo sluZby budt spliiat spolo&nostou Nemak
Slovakia v objednédvke vymienené vlastnosti, buda zodpovedat
pozadovanym technickym normédm a nebudid vykazovat nedostatky,
ktoré by zniZovali ich hodnotu alebo znemoZriovali ich pouZitie
na urceny ucel.

2. Zodpovednost za vady tovaru alebo sluzieb a préava a
povinnosti z nich vyplyvajlce sa riadia préavnymi predpismi
platnymi na tUzemi Slovenske]j republiky, ako aj tymito VPN.

3. Dodavatel dale]j prehlasuje, Ze k dodanému tovaru alebo
sluzbe v ¢ase ich dodania nemaju préava Ziadne tretie osoby,
pric¢om zaroven prehlasuje, Ze pouzivanim dodaného tovaru alebo
sluzby sa spoloc¢nost Nemak Slovakia nedoputsta poruSovania prav
tretich osbéb. Pradvami tretich osbb sa pre Gcely tohto bodu VPN
myslia predovsetkym vlastnicke, zaloZné, iné vecné prava, dalej
autorské a patentové préava, préava dusSevného vlastnictva a iné
prava.

4. Dodany tovar alebo sluzby, ako aj ich dodanie, musi byt v
stlade s pravnymi predpismi upravujicimi bezpecnost a ochranu
zdravia pri praci a ochranu Zivotného prostredia.

5. Zaruc¢nad doba poskytnutd dodavatelom je jeden rok od dodania
tovaru alebo sluzby. Za&ruc¢nd doba na nédhradné diely a tovar,
ktory je osobitne v zmluve definovany, je jeden rok od uvedenia
do prevadzky alebo odo dna dodania spoloc¢nosti Nemak Slovakia a
kon¢i najneskdr 18 mesiacov odo dna dodania spoloc¢nosti Nemak
Slovakia.

6. Vady dodaného tovaru alebo sluzieb, medzi ktoré patri to, Ze
dodany tovar alebo sluzby nemajd vlastnosti vymienené
(pozadované, urcené) v zmluve spoloc¢nosti Nemak Slovakia a ktoré
spoloc¢nost Nemak Slovakia zisti pocas zarucnej doby dodavatel na
pozZziadanie okamzite a bezplatne - vratane vedlajsich nédkladov -
odstrani. Ak to nie je mozné, alebo ak spoloc¢nost Nemak Slovakia
dodavatelovi ozndmi, Ze prevzatie opraveného tovaru alebo
sluzieb alebo ich Casti je pre neho neprijatelné, je dodavatel
povinny vymenit chybné casti tovaru alebo sluZieb bezplatne za
bezchybné.

7. V nevyhnutnych pripadoch, alebo ak je dodavatel v omesSkani s
povinnym odstranovanim nedostatkov, mdZe spolocnost Nemak
Slovakia zabezpecit opravu dodaného tovaru alebo sluZieb na
ndklady dodévatela.

8. Ak nie je oprava alebo vymena vadného tovaru alebo sluzZieb
mozZznd alebo vhodné, spoloc¢nost Nemak Slovakia mé& pravo na zlavu
z kUpnej ceny za dodanie tovaru alebo sluzby, prip. ma
spoloc¢nost Nemak Slovakia pravo na odstupenie od zmluvy z dévodu
jej podstatného porusenia

IX. Obchodné tajomstvo a dbéverné informacie
1. Uc¢astnici zmluvy sa dohodli, Ze vSetky skutodnosti,

informacie a Udaje, ktoré st uvedené v zmluve alebo v jej
prilohe, resp. ktoré budi uvedené v jej dodatkoch a ich



prilohach, ktoré sa uUcastnici dohody dozvedeli v sutvislosti so
zmluvou alebo ktoré sa UcCastnici zmluvy dozvedeli pri dodani
tovaru alebo sluzieb, najm& informacie o C¢innosti a priestoroch
spolo¢nosti Nemak Slovakia, st dévernymi informéciami (dalej len
"déverné informécie"), o ktorych st obaja Gcastnici zmluvy
povinni zachovavat mlc¢anlivost, ak dalej nie je dohodnuté inak.
zZavazok ucastnikov zmluvy zachovéavat mlc¢anlivost podla zmluvy
nie je c¢asovo obmedzeny.

2. U&astnici zmluvy sa zavidzuju, Ze déverné informicie bez
predchadzajlceho pisomného suhlasu druhého Gc¢astnika zmluvy
dalej neposkytni tretim osobdm a ani neumoznia pristup tretich
0s6b k dévernym informdciam bez predchddzajlceho pisomného
povolenia druhej zmluvnej strany. Za tretie osoby sa nepokladaju
¢lenovia organov UcCastnikov zmluvy, zamestnanci ucastnikov
zmluvy, auditori alebo pravni a ini poradcovia uGc¢astnikov
zmluvy, ktori st viazani ohladne im spristupnenych dévernych in-
formacii povinnostou mlc¢anlivosti na zaklade zadkona a osoby,
ktoré st vo vztahu k Gc¢astnikom zmluvy ovléadanou, resp.
ovladajucou osobou podla ust. § 66a Obchodného zakonnika.

3. Za poruSenie povinnosti zachovavat mlc¢anlivost podla tohto
¢lanku ohladne dbévernych informacii uvedenych v bode 1 tohto
¢lanku, sa nepoklada ich poskytnutie prislusnym Statnym organom,
pokial to vyplyva zo v3eobecne zavazného pravneho predpisu,
pouzitie potrebnych informécii alebo dokumentov v pripadnych
studnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohladom
prav a povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy, ako aj ich pouZitie,
pokial sa stali verejne znédmymi.

4. Dodavatel sa tymto zavadzuje, ze uzavretie zmluvy, resp.
dodanie tovaru alebo sluzieb pre spolocnost Nemak Slovakia
uvedie ako referenciu len s vyslovnym pisomnym sthlasom
spoloc¢nosti Nemak Slovakia.

X. Korporéadtna spolocenskd zodpovednost

1. Dodavatel vezme na vedomie zavazok spolo¢nosti Nemak v
oblasti korporédtnej spolocenskej zodpovednosti prostrednictvom
vyrobného retazca jeho vyrobkov. Nemak implementoval a mbZe
implementovat rdzne interné politiky a zasady spravania sa ,
ktoré sa vztahuju na ¢innosti Dodavatela, a spravanie sa
zamestnancov, konzultantov, akcionédrov, dodavatelov a
subdodavatelov.

7Z tohto dbévodu m& Dodavatel c¢itat a dodrZiavat interné politiky
a vsetky ich tUpravy, ktoré Nemak publikuje na internetovej
strdnke www.nemak.com. Okrem toho Dodavatel zabezpeci, aby jeho
zamestnanci, konzultanti, zastupcovia, akciondri a dodéavatelia
tieto interné politiky dodrziavali.

2. Zésady iniciativy OSN Global Compact. Nemak sa rozhodol
dodrziavat 10 zésad principov OSN Global Compact a preto
vyzaduje od v3Setkych zainteresovanych vo vyrobnom retazci
svojich vyrobkov, vridtane Dodavatela, aby tieto zasady
dodrziavali a boli nimi wviazani.

Dodévatel sthlasi s dodrziavanim 10 zasad OSN Global Compact, a
preto (i) podporuje a redpektuje ochranu medzinarodne
proklamovanych ludskych prav; (ii) zabezpeci, Ze sa neucastni na



zneuzivani ludskych prav; (iii) presadzuje a dodrZiava slobodu
zdruzovania a pravo kolektivneho vyjedéavania; (iv) zdrzi sa
zmluvnych vztahov so spoloc¢nostami, ktoré pouZivajua nutent alebo
nedobrovolnu préacu; (v) zdrzi sa zamestnadvania alebo zmluvného
vztahu so spoloc¢nostami, ktoré zamestnavajl maloletych; (vi)
zdrzi sa vystaveniu alebo zmluvného vztahu so spoloc¢nostami,
ktoré uplatnujd diskrimindciu v oblasti zamestnadvania a
povolania; (vii) podporuje preventivny pristup k
environmentalnym problémom; (viii) zaviazal sa podporovat a
presadzovat vadésiu environmentdlnu zodpovednost; (ix) podporuje
rozvoj a rozsSirovanie technoldgii Setrnych k zZivotnému
prostrediu; a (x) pracuje proti-korupCnym spdsobom, proti
vSetkym formém korupcie, vradtanie podplédcania a vynucovania ¢i
vydierania.

Dodavatel sa zavdzuje nevyrobit, resp. zmluvne sa zaviazat
vyrobit, alebo dodat akékolvek vyrobky, alebo vyrobky obsahujlce
"nerasty z konfliktnych oblasti" v stulade s definiciu tohto
pojmu podla Sekcie 1502 Dodd-Frankovho zadkona o reforme
finan¢nych trhov a ochrane spotrebitela, a jeho dodatkov. Pre
ujasnenie, "nerasty z konfliktnych oblasti" sa myslia nerasty
pochéddzajiuce pdvodom z KonzZskej demokratickej republiky alebo
inej susediacej krajiny, ktorych tazba a obchod s nimi je
povazovany za financ¢ny konflikt charakterizovany vysokymi
uroviiami nasilia a prispieva k vynimo¢nej humanitdrnej situacii
v  Konzskej demokratickej republiky alebo inej susediace]
krajine.

3. Sulad s dodrZiavanim sankcii. Dodavatel neposkytne priamo
alebo nepriamo finanéné prostriedky, neprispeje, neumozni
pouzitie prostriedkov, neuzatvori zmluvy, alebo iny obchod s
osobami a krajinami, na ktoré su uvalené sankcie.

4. Obchodny kédex pre dodévatelov. Dodavatel suhlasi s
prec¢itanim a dodrziavanim Obchodného kdédexu spolocnosti Nemak
pre dodévatelov, a vSetkych jeho uUprav, publikovaného
spolo¢nostou Nemak na internetovej stréanke: www.nemak.com.
Taktiez dodéavatel zabezpeci uvedené u svojich zamestnancov,
konzultantov, zastupcov, akciondrov a dodavatelov.

5. Pracovisko, priemyselnad bezpecnost, Zzivotné prostredie.
Dodavatel vidy dodrziava a plni bezpecnostné normy, postupy a
normy a postupy tvkajuce sa zivotného prostredia, a zabezpeci
ich plnenie u svojich dodavatelov a subdodavatelov, ako aj
akékolIvek iné nariadenia komunikované zo strany zékaznika, a
vSetky ostatné pravne normy, nariadenia a smernice tykajlce sa
zivotného prostredia a bezpecnosti na pracovisku.

6. DodrZiavanie prislusnych zdkonov. Dodéavatel, jeho dodéavatelia
a subdodavatelia vzdy dodrziavaju zadkony, nariadenia a smernice,
ako aj akékolvek iné nariadenia, povolenia a licencie , ktoré su
potrebné v stlade s prisluSnymi zadkonmi, bez zauctovania
zadkaznikovi.

7. Vztahy zmluvnych stran. Dodadvatel plni povinnosti uvedené v
tejto Zmluve a akejkolvek Zmluve o dodavke s pouzitim vlastnych
nastrojov, vybavenia a persondlu, a je plne zodpovedny za vSetky
pracovné nehody a /alebo pracovné Urazy, ktoré ovplyvnia jeho
zastupcov, pracovnikov, alebo tretie osoby v zmluvnom vztahu s



dodavatelom. Dodéavatel akceptuje, Ze je povazZovany za vylucného
zamestnavatela osdb, ktoré vykonadvaju dohodnuté sluzby, a
spadaju pod jeho priame vedenie a riadenie, v sulade s
prisludnymi zakonmi o zamestnani. Dalej, dodavatel je zodpovedny
za priame platby riadnych a mimoriadnych miezd, dovoleniek,
bonusov a sluZobnych benefitov, platieb v pripade nehdd,
invalidity, prepustenia, ako aj vsetkych povinnosti a benefitov
vyplyvajucich zo zamestnania a socidlneho zabezpecenia. Zakaznik
sa za ziadnych okolnosti nepovazuje za nadhradného zamestnavatela
0sbb zamestnanych dodévatelom , alebo subdodadvatelmi dodéavatela.
Dodavatel suhlasi zaistit, branit a podrzat klienta, jeho
pridruzenych spoloc¢nosti, dcérskych spoloc¢nosti, materske]
spolo¢nosti a ich riaditelov, akcionédrov, zamestnancov,
sprostredkovatelov, agentov, nastupcov, a zdrzat sa podania
samostatnej alebo hromadnej Zaloby, a vzdava sa akéhokolvek
nadroku zo strany zamestnancov dodavatela, aj ked by bol zidkaznik
zalovany a predvolany, ale nepredstupi pred prislusny sud.

XI. Iné ustanovenia

1. Vsetky realizac¢né podklady a vyrobné prostriedky, ako su
pripravky, kopirovacie modely, prototypy, nastroje, meradld,
vykresy, dadtové nosice a pod., ktoré boli poskytnuté
dodavatelovi, zostdvaju vlastnictvom spoloc¢nosti Nemak Slovakia
a pocCas doby realizacie objednavky sa musia starostlivo
uskladnit a to na nédklady dodavatela. Vys$SsSie uvedené podklady a
prostriedky mézu dodavatelia pouzZivat iba na Gcely definované v
zmluve a tretim osobdm sa smi spristupnit len na zéaklade
vyslovného pisomného sthlasu spolo¢nosti Nemak Slovakia.
Dodéavatel je povinny okamZite odovzdat na pozZziadanie spolocnosti
Nemak Slovakia vSetky realizacé¢né podklady a vyrobné prostriedky.
2. Néastroje a iné vyrobné prostriedky, pouZité najmd pri vyrobe
tovaru, ktoré boli uhradené alebo poskytnuté spoloc¢nostou Nemak
Slovakia nesmu byt bez vyslovného pisomného suhlasu spolocnosti
Nemak Slovakia znicené a ani spristupnené tretim osobéam.

3. Spoloc¢nost Nemak Slovakia si vyhradzuje vSetky prava na
vykresy alebo vyrobky vyhotovené na zédklade jej udajov, ako aj
na spolocnostou Nemak Slovakia vyvinuté procesy a patenty.

4. UcCastnici zmluvy sa zavidzuju, Z%e si budd poskytovat su&innost
v akejkolvek forme, urobia vsetky potrebné ukony a budua
postupovat tak, aby neboli poruSené alebo ohrozené prava druhého
uc¢astnika zmluvy.

5. Uc&astnici zmluvy sa v zmysle ust. § 3 ods. 1 z&kona ¢&.
244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konani v platnom zneni (dalej len
"ZRK") dohodli, Ze vsetky spory, vzniknuté z pravnych vztahov
vzniknutych alebo vyplyvajucich zo zmluvy alebo sutvisiacich so
zmluvou, vratane vsetkych vedlaj$ich pravnych vztahov a pravnych
vztahov z ndrokov na vydanie bezddvodného obohatenia, narokov na
nédhradu Skody, sporov o platnost, vyklad, zanik zmluvy alebo
tejto rozhodcovskej dolozky, sa rozhodnt vyluc¢ne v rozhodcovskom
konani. Tieto spory bude vyluc¢ne rozhodovat Slovensky
rozhodcovsky std - Stdly rozhodcovsky sud, so sidlom v Banskej
Bystrici na ulici Namestie SNP 15, ktory zriadila Slovenské



asocidcia rozhodcovskych stdov z.z.p.o., ICO 37 888 307 (dalej
len "SRS"), podla ZRK a podla platnych ustanoveni Rokovacieho
poriadku a Statttu SRS. Ucastnici zmluvy sa v zmysle ust. § 42
ZRK dohodli, Ze wvylucduju podanie Zaloby z dbévodu podla ust. § 40
ods. 1 pism. h) ZRK (dévody na obnovu konania).

6. Povinnost doruc¢it pisomnost podla tychto VPN sa povazuje v
konkrétnom pripade za splnenu drniom prevzatia pisomnosti alebo
odmietnutim tUto pisomnost prevziat. Ak sa v pripade dorucovania
prostrednictvom postového podniku vrati dorucovand zasielka ako
nedoruc¢end alebo nedorucitelnéd, povazuje sa takato zasielka za
dorucent diiom, v ktorom poStovy podnik vykonal jej dorucdovanie
(usiloval sa o dorucCenie v mieste uvedenom na obadlke predmetne’
zasielky); pre dorucovanie je rozhodné sidlo zapisané v
obchodnom registri, alebo inom obdobnom registri, v ktorom Jje
uc¢astnik zmluvy zapisany.

XII. Z&vereclné ustanovenia

1. Tieto VPN sU platné a uc¢inné odo dna 1. oktdbra 2023.
2. Spoloc¢nost Nemak Slovakia je opravnend menit obsah VPN,
pricom pre dodédvatela su vykonané zmeny obsahu VPN Gc¢inné
doru¢enim nového znenia VPN zo strany spoloc¢nosti Nemak
Slovakia.

3. Tieto VPN tvoria neoddelitelInt sucast prisludne]j zmluvy
uzavretej medzi U¢astnikmi zmluvy.
4. Spoloc¢nost Nemak Slovakia a dodavatel si mdézu v kUpnej alebo

inej zmluve, ¢i v ich dodatkoch, upravit préva a povinnosti
odlisne od ustanoveni tychto VPN. V pripade akychkolvek rozporov
medzi uzatvorenymi zmluvami a VPN plati zmluvnd Uprava. Zmeny vo
VPN pocCas trvania zmluvného vztahu medzi spoloc¢nostou Nemak
Slovakia a dodavatelom nemaju vplyv na zmluvou odlisne upravené
prava a povinnosti.

5. Vo veciach neupravenych tymito VPN sa vztah tcastnikov zmluvy
spravuje prislusSnymi ustanoveniami platnych pravnych predpisov,
najmd ustanoveniami Obchodného zakonnika.

6. Ak niektoré ustanovenia tychto VPN nie st celkom alebo scasti
platné alebo G¢inné alebo neskdr stratia platnost alebo

uc¢innost, nie je tym dotknutd platnost alebo Gcinnost ostatnych
ustanoveni. Namiesto neplatnych alebo neuc¢innych ustanoveni a na
vyplnenie medzier sa pouZzije uprava, ktora, pokial je to pravne
mozné, sa ¢o najviac pribliZuje zmyslu a Ucelu VPN.

"Nemak uplatnuje politiku biodiverzity a ekosystémovych sluzieb,
ktoré st v sulade s medzindrodnymi normami. Kazdy navsStevnik
alebo dodavatel by mal byt v stlade s touto politikou. Nemak
politika je dostupnd na nasej webovej stréanke: www.Nemak.com."
Globalny kédex udrzatelnosti dodavatelov sa vztahuje k tejto
objednéavke.
https://nemak.com/media/2360/nemak-business-code-for-suppliers-
v40-public.pdf

"Integrity and Transparency Helpline"



Nemak, Alpek, Sigma Alimentos, Axtel a Newpek, vsetky dcérske
spolo¢nosti Alfy sa spojili v Usili zabezpecit viac
transparentnosti, dbveryhodnosti a bezpecnosti vo svojich
vztahoch ku spolod¢nostiam a k zamestnancom.

V zdujme udrziavania transparentného prostredia v ramci nase]
spoloc¢nosti, bola vytvorend "Linka pomoci pre zachovanie
bezthonnosti a transparentnosti". Preto vas vyzyvame kontaktovat
nas prostrednictvom e-mailu alebo telefonicky kedykolvek nam
budete chciet oznédmit akukolvek situdciu, ktort budete pokladat
za nestandardni v nasSe]j spoloc¢nosti pokial ide o pozadovanu
uroven transparentnosti a bezpednosti.

Vas nazor mbéze byt zaslany anonymne, ale v pripade, Ze si to
situédcia vyzZaduje, prihovarame sa za to, aby ste nam oznamili aj
svoje kontaktné tdaje. Mbdzete sa spolahnGt na to, Ze s takto
poskytnutymi Udajmi budeme zaobchddzat ako s nanajvys dbévernymi.
Aby mohlo byt uskutocnené ddékladné presSetrenie, potrebujeme
ziskat ¢o najviac Specifickych a faktickych informacii.

Ak si Zelate kontaktovat néds, tu je zoznam bezplatnych
telefdénnych ¢isel (Nonstop prevadzka) na ktoré mdzete volat v
zavislosti od sdla spolocnosti:

Cesk& republika 800-701-160
Slovenskd republika 0800-606-251

Alebo moZete poslat e-mail na nasledujicu e-mail adresu cez
elektronickua postu:
transparencylalfa.com.mx



